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Erwagungen

E.31

consid. 1b; ATF 97 111 3consid. 2 ; ATF 88111 12 consid. 1 ; ATF 78111 49 consid. 1; TF
5A_312/2012 du 18 juillet 2012 consid 4.2.1, publié in Pra2013 n° 37 p. 297). L'art. 17 al.
4 LP contient une réglementation au sujet de I'effet dévolutif de laplainte. La plainte aun
effet dévolutif, c'est-a-dire que la mesure attaquée devient de la compétence de I'autorité de
surveillance, qui peut soit annuler une décision, soit astreindre I'office a accomplir I'acte
refusé (art. 21 LP). Mais cet effet dévolutif est limité tant que le délai pour porter plainte
n'est pas échu et jusqu'al'envoi de laréponse de I'office ; pendant ce laps de temps, I'office
peut modifier sa

- 17 - décision et rendre la plainte sans objet (Erard, in Dalleve/Foéx/Jeandin [éd.],
Commentaire romand, Poursuite et faillite [ci-aprés : Commentaire romand LP], 2005, nn.
60-61 ad art. 17 LP; Gilliéron, Commentaire de laloi fédérale sur la poursuite pour dettes
et lafaillite, 1999, val. I, n. 255 ssad art. 17 LP ; Hunkeler, Kurzkommentar SchKG, 2e éd.,
2014, nn. 34 ssad art. 17 LP). Lanouvelle décision ou mesure, qui doit étre communiquée
sans délai au plaignant et aux autres personnes concernées, ainsi qu'a l'autorité cantonale
inférieure de surveillance, se substitue alors al'ancienne. Si elle fait droit aux prétentions du
plaignant et lui donne entiére satisfaction, la contestation devient sans objet, et la plainte
sera classée. L'effet suspensif attribué a une plainte par |'autorité cantonale inférieure de
surveillance, ou de son président (art. 36 LP), ne prive pas |'autorité de poursuite, ou
I'organe de I'exécution forcée, du pouvoir de reconsidérer |'acte de poursuite attaqué
(Gilliéron, op. cit., n. 260 ad art. 17 LP). cc) Au vu de ce qui précede, il y alieu de
considérer que la décision de I'Office du 12 juillet 20187, révoquant sa décision du 8 mai
précédent, a eu un effet ex tunc. L'Office n'a pas prononcé un nouveau sequestre, mais, en
révoguant sa décision d'annulation, a maintenu le séquestre initialement prononce. Il en
résulte que méme pendant la période du 8 mai 2018 au 12 juillet 2018 les biens de I'intimée
étaient sequestrés. 1V. a) Il résulte de ce qui précede que les actes trandlatifs de propriété
conclus en France sont intervenus aprés une mesure de blocage en Suisse. On ne voit pas
comment les actes de cession conclus entre octobre 2017 et novembre 2018 auraient eu
I'effet de libérer les biens sous mains de justice en Suisse, sauf anier toute portée ala
mesure de séquestre ordonnée en aolt 2017. Cela parait d'autant moins soutenable que le
droit international priveé suisse ne reconnait pas le principe de l'universalité de lafaillite, ni
laforce attractive de la procédure ouverte a |'étranger sur les biens et les autres droits du
débiteur qui sont localisés en Suisse (Dutoit/Bonomi, Droit international privé suisse,
Commentaire de laloi fédérale du 18 décembre 1987, 6e éd., 2022, n. 22 et 24 ad art. 166

- 18- LDIP). A défaut de reconnaissance, I'administration de lafaillite étrangére ne peut pas
recouvrer des créances du failli al'encontre d'un débiteur domicilié en Suisse (TF
5A_520/2016 du 19 janvier 2017 consid. 2 ; Dutoit/Bonomi, op. cit., n. 22 ad art. 166



LDIP). Or larequéte en reconnaissance a été déposée le 8 novembre 2018 apres que les
biens ont été blogqués en Suisse. Ainsi, du 29 ao(t 2017 jusqu'au 8 novembre 2018, les biens
de la débitrice étaient sous mains de justice en Suisse et les effets des actes de disposition
intervenus ont été paralysés par la mesure de séquestre. Au 8 novembre 2018, |a propriété
des biens de la débitrice n'était pas encore passée aH. Holding. En effet, déslors
gue le séquestre est de toute maniére antérieur aux actes de cession, il n'est pas nécessaire
de déterminer précisément la date exacte de chague acte de cession. b) Par ailleurs, c'est en
vain que larecourante reproche ala présidente d'avoir pris en considération la mesure de
sequestre. Les arréts de renvoi ne contenaient pas de considérants liant la premiére juge sur
les conséquences juridiques qu'elle devait tirer apres avoir déterminé la portée du plan de
cession en droit francais. Enfin, on reléve que le comportement procédural de larecourante
permet de retenir qu'elle est en réalité d'avis qu'il existe des biens de la débitrice en Suisse :
c'est sur labase de leur existence qu'elle arequis et obtenu le séquestre en ao(t 2017. Aprés
avoir pris connaissance de I'existence de la procédure collective d'insolvabilité en France et
du jugement du 25 aolt 2017 avalisant le plan de cession, elle arequislavalidation du
sequestre (dans le but de faire réaliser les biens provisoirement saisis) et envisage
d'affronter H. Holding dans une procédure en revendication. Sil n'y avait aucun
bien aréaliser en Suisse, on ne voit pas pourquoi elle n'aurait pas déjaretiré la poursuite. On
peut ainsi suivre l'intimée lorsgu'elle affirme que le but de larecourante est d'écarter les
autres créanciers et ayants droits de la débitrice (intimée), de maniere a bénéficier d'un
traitement privilégié dans le cadre de la poursuite individuelle dirigée contre I'intimée.

-19- V. Auvu de ce qui précéde, la décision attaquée est bien fondée et la compétence du
juge suisse donnée. |l sensuit que le recours doit étre rejeté et la décision attaguée
confirmée. Vu lergjet du recours, les frais judiciaires de deuxiéme instance, arrétés a 750 fr.
(art. 52, 53 et 61 a. 1 OEL P [Ordonnance sur les émoluments pergus en application de laloi
fédérale sur la poursuite pour dettes et lafaillite ; RS 281.35]) doivent étre mis alacharge
de larecourante, qui versera en outre al’ intimée des dépens de deuxiéme instance, fixés a
2'000 fr. (art. 106 al. 1 CPC ; art. 3al. 2 et 8 TDC [tarif du 23 novembre 2010 des dépens en
matiere civile; BLV 270.11.6]).
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